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Okos terv. 
(Beküldetett.) 

Életre való és hasznos tervnek a megvaló- 

sitására határozta el magát kereskedő és iparos 

társadalmunknak nehány előkelőbb tagja. 

A terv az, hogy létesüliön városunkban egy 

nemcsak kizárólag kereskedők és iparosok, de 

tisztviselők számára is megfelelő kaszinó, hol a 

naponként teljesitett különböző szolgálatok és fá- 

radalmak után pihenőt találjanak s hol kölcsönös 

érdekeik is akár üzleti, akár közmüvelődési szem- 

pontból istápolhatók legyenek. 

Megérlelte e tervet a létesités munkájára 

vállalkozókban az a körülmény, hogy városunk- 

ban nincs társadalmi élet. Itt minden család egy 

külön társadalom, minden állás egy külön tekin- 

tettel mérlegelt állapot. Szóval nincsen nálunk 

szimpátia, nincsen egyetértés, de különösen hiány- 

zik a különböző társadalmi állásu, különböző nem- 

zetiségü polgárok között az egymássali érintke- 

zésnek alkalma. 

Már pedig tudni való, hogy az érintkezésben 

rejlik a rokonszeny megnyilatkozása, az érintke- 

zés által ismerik meg egymást kellőképpen az 

emberek s az érintkezéssel tanulják meg tisztelni 

mindazon érdekeket, melyeknek közös erővel való 

istápolása az egyest ugy mint az összest a bol- 

dogulás állapotába juttathatja. 

Van ugyan nálunk kaszinó, s ennek tényleg 

polgári jelleget is adtak a megteremtői annak 

idején, - de e kört a kereskedő és iparos osz- 

tálybeliek nem látogatják. Sőt tisztviselők sem 

... 

sokan tagjai e körnek, s igy el nem vitázható 

szükségét látjuk annak, hogylétesüljön városunk- 

ban egy oly összejöveteli központ, hol az egy- 

mással sem társadalmi állás, sem ipari foglalko- 

zás és sem nemzetiségi különbözőség tekintetében 

nem ellenkező elemek feszélytelenül találkozzanak. 

Az intelligenczia elég nagy számu képvise- 

lete lakik e város falai között, de egyetértést, a 

társadalmi tehát a közügyek iránti érdeklődést 

részükről, illetve köztük tapasztalni nem lehet. 

Abban nyilvánul egész létezésük, hogy néha-nap- 

ján rendeznek ugyan valamit, de abban csakis 

nehány család szerepel, a nagy közönség nem vesz 

tudomást müködésükről s igy a pártfogásukba vett 

ügy mindig dugába dől. 

Nem tudjuk az okát a széthuzásnak, de lép- 

ten-nyomon tapasztalható, hogy sikertelen minden 

vállalkozás, mely az intelligenczia részéről kezde- 

ményeztetik. 

Kell tehát, feltétlenül szükséges a polgári 

osztály számára egy kaszinó, hogy e helyen egy- 

mással érintkezvén, alakitsa át, adjon más formát 

a társadalmi életnek, hozza közelebb egymáshoz 

legalább az egy brancsbelieket. Ennek a valóban 

polgári kaszinónak volna feladata a polgárság kö- 

zött is fennálló hideg közönyt meleg baráti vi- 

szonynyá változtatni. 

Ettől várnók úgy a helyi kereskedelem, mint 

a helyi ipar fellenditését is, mert e kaszinó tagjai 

könnyen határozhatnának a felett, vajjon mikép- 

pen volna méltóképen megtorolható az a mind- 

jobban elharapodzó szokás, hogy a helyi piaczot 

... a 

csak a legszükségesebb esetekben veszi igénybe 

a közönség egy igen tekintélyes számu fele, az 

ipart pedig határozottan csak a foldozásra utalja. 

De ki tudná hirtelenében elősorolni mindazon 

előnyöket, melyek a tervbe vett polgári kaszinó 

létesülése esetén a régóta nélkülözött kellemes 

társadalmi életre minden bizonynyal háramolnának? 

Nincs kétségünk benne, hogy a kaszinó leg- 

először is a most hiábakeresett s csakis a korcs- 

ma légkörében feltalálható bizalmas baráti kör 

lenne, másodszor pedig és legfőképpen a keres- 

kedők és iparosok között most csak szerényen 

meghuzalkodó, de tehetséges polgárok érvényesü- 

lésének tere lenne. 

E kaszinó létrejövetele esetén nem botorkálna 

tovább is sötétségben a városi polgárság, mely 

eddig a közügyek intézéséről vajmi csekély tudo- 

mással birt, de tudna módot találni reá, hogy az 

egyes elintézendő ügyekről idejekorán értesüljön 

s hogy a saját véleményének kellő figyelemremél- 

tatását követelje. 

Szóval a tervezett kaszinóra hivatás vár; 

fontos nagy hivatás, mely egész városunk elő- 

haladását, régi dicsőségének ujra való megterem- 

tését biztositaná. 

Üdvözöljük a szép eszmét s óhajtjuk, hogy 

megvalósitása városunkban az uj század első 

esztendejének egyik legsürgősebb alkotni valói közé 

soroztassék. x-.*) 

*) Nem mindenben osztjuk czikkiró véleményét. A fenn 

álló polgári kaszinó tárt karokkal fogad, minden tisztességes 

polgárt, ki ebbeli szándékát vele közli. Öt tagjaként uiszteli s 

neki a legbarátságosabb otthona kiván lenni. Részünkről tehát 

semmi okot nem látunk fenforogni az itt emlitett kaszinó lét- 

rejövetelére nézve. - Különben bevárjuk, valljon nem-e halva 

született eszme ez is?... Szerk. 

... t 

A métermérték jubileuma. 

1798-ban történt, hogy Párisban számos nehézség 

között tőrvényjavaslatot dolgoztak ki az egységes 

hossz- és ürmérték bevezetéséről. A javaslat szerint az 

eguator és az északi sark között lévő földnegyed hosz- 

szuságának tizmiliomodik része adná meg a normál 
mértéket, mig a törvényhozó testület a másodperces 
inga hosszusága mellett nyilatkozott. Ez volt az oka 

annak, hogy csak a VIII. év Frimaire 19-én (1799. 
dec. 10.) hozták meg a törvényt, mely a földkerületbő 

evont uj mérték hasznalatát szentesitette. Mindenesetre 

nem lehetett teljesen befejezetteknek tekinteni a nor- 

máldimensionak alapjául szolgáló nagyság fölött való 

vizsgálatokat; mindazonáltal az „irányadó" hosszuság 

után oly általános volt az ohaj, hogy elhaták, misze- 

rinf az eddig elért eredményt veszik alapul. Lénye- 

haladás volt ez és az eredmény egyenlöő mértékben 

szolgált ugy a tudomány, mint a gyakorlat javára. Meg- 

győződünk erről, ha csak egy pillantást vetünk az eddig 

használatos mértékekre. 
A legrégibb időben a hosszmértékeknél az emheri 

test viszonyait vették alapul, tehát a láb és a kar 
hosszuságát, a test nagyságát (öl -kiterjesztett karok 

egészen az ujjhegyekig), a kéz és ujjak szélességét stb. 

Továbbá alkalmaztak a mérésnél általánosan használt 
és kéznél levő tárgyakat pl. árpaszemet, datolyát, teve- 
szőrt stb. A régi népek mértékrendszere a chaldeusok- 

tól, és nem az egyiptomiaktól származott, mint azt 
nem rég kimutatták. Régente ugyanis az a nézet ural- 

kodott, hogy az egiptusi hosszmérték azokon a föld- 

méréseken a apszik, a melyeket Eratosthenes Siene és 
Alexandria között eszközölt, mely nézetet ujabban tart- 

hatatlannak nyilvánitottak. Ellenkezöleg a Nilus völgyé 

nek lakói is, a kikuek számos és nehézkes vizi és 

kőépitményeihez, valamint a Nilus kiáradása folytán 

elöntött telkek évenként való uj felméréséhez pontos 

mértékre volt szükségük, ezt részben a chaldeusoktól 

vették át, reszben az emberi tagok vagyságából vezet- 

ték le. A ehaldeusok szent röfje nilusi röffé lett, a fér 

finak nagysága adta az Orgyie-t (1.85 m.), negyedrésze 

rőf, hatodrésze láb volt. Kisebb mértékek voltak a 

kéz és az ujjak szélessége. A nád hosszuságából szár- 

maztatták a rudat, ez ismét 10 egyiptomi lábból állott. 

Hatvan rud egy stadiumot tett ki; oly hosszmérték, 

melyet a zsidók is használtak és a Szentirás is emliti. 

Egyiptomból a naturalsztikus és mathematikus tudo- 

mányokkal együtt a mérték is átszármazott Göröghon 

ba és innen fél ezred év multán Rómába. Egy gö- 

rög stádiumban 600 láb volt, tehát éppen annyi, mint 

Egyiptomban. A görögök stádiuma külömben igen bi- 

zonytalan hosszuságu volt. Az olympusi stádium a föld- 

rajzi mértföldnek körülbelül egynegyvenedét tette ki. 

A rómaiaknak, mielőtt a görög befolyás alá ke- 

rültek, saját mértékeik voltak, a melyekkel látszólag 

pontosahban bántak, mint a könyelmű görögök. Lega- 

lább a fenmaradt mértékek egész egy-tized mmu.-ig 

egyeznek meg egymással. Az eredeti mértéket az ál- 

lami épületekbe bevésték és mindenkinek tájékozást 

nyujtottak. A legkisebb római hosszuság a digitus (I. 

85 em.) volt. A római mértöld 1478 m. Égy római napi 

ut 18 75 ilyen méerfőldből állott. 

Finomabb mértékeik voltak az araboknak. A leg 

kisebb a teveszőrnek szélessége volt, mi körülbelül fél 

milliméternek felelt meg; egy másik az árpaszem, egy 

harmadik 6 árpaszem szélessége volt. A hires fekete 

rőf, melyet a kalifaák méréseihez használtak, 27 szer 

oly széles volt, mint 6 árpaszem. (051 m.) Az arabok 

azonkivül az egyiptomi mértékeket is használták, miu- 

tán torgalmuk a Nilus völgyén tul is kiterjedt. 

Nemkevésbbé primitivek voltak az europaiak mér- 

tékei, A legkisebb államok legalább mértékeikben akar- 

tak önállóak lenni. A fejedelemek sokszor önkényü in- 

tézkedéseikkel nagy zavarnak voltak okozói. A mér é- 

kek bizonytalanok, megbizhatatlanok voltak és számos 

csalásra adtak alkalmat. Mégis 2000 esztendeig mege- 

légedtek velük. Csak a 18. század hozott változást. A 

uyomda feltalálása és a forgalomuak, iuternacionális 

volta folytán ugy a tudósoknak, mint a kereskedőknek 

igen nehéz dolguk volt, midőn minden mértéket többszö- 

rösen át kellett számolaiok és még akkor sem jutottak 

teljesen biztos eredményhez. Az óhaj, mindinkább erő- 

sebb lett egy tudományos alapokon nyugvó mérték utáu. 

1672-ben Huggens hires fizikus azt az inditványt 

tette, hogy mértésegységül a másodinga hosszuságát 

vegyék. Weidler (1727), Bougner (1747), Bőhm (1771) 

és Herchel szintén előálltak különféle propoziciókkal, 

de egyik sem talált általános tetszésre. Az uj mérték- 

nek olyannak kellene lennie, mely változhatatlan és a 

föld összes népeinek érdekeltségét felkeltse. 

Franciaországé az érdem, hogy a kivánalmaknak 

megfelelő mértékkel ajándékozta meg a világot. Mon- 

ton Gábor nagyszerüű eszméjéből indultak ki. Ez a csil- 

lagász mar 1670-ben javasolta, hogy normalhossznak az 

egy pe cü délkör hosszát vegyék Milliare név alatt és ezt 

tizedesen osszák fel. Eddig ugyanis az épp oly kényelmet- 

len, mint együgyü egynegyed, egynyolczad, egytizenket- 

ted, stb. osztás volt használatban, mig pl. az annyira 

kigunyolt kinaiak és japániakmár régóta a tizes osztást 

alkalmazták. 1790-ben Talleyrand a nemzeti gyülésben 

mértékegység megállapitását célző inditványt tett általá- 

nos tetszés közepette. A legnevezesebb mérnökök és 

fizikusokból bizottság alakult azzal a feladattal, hogy a 

Dünkirechea és Barcelona között lévő vonalrészt a leg- 

pontosabban mérjék föl. 1792-ben fogtak a muokához, 

amelyet később egészen Formentera szigetig terjesztet-
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- Tisztujitási közgyülés. A helybeli izr. 
hitközség mult vasárnap tartotta tisztujitási közgyülé- 
sét. A hitközség eddigi elnöke bervei Jónás Adolf és 
alelnöke Deutscb Lázár leköszönvén; elnöknek váro- 
sunk érdemes főorvosa dr. Náthán Bernáth és alelrök- 
nek Deutscn Adolf nagykereskedő egybangulag és lel- 

kesedéseel választattak meg. Tőlük várja a közgyülés a 

hitközség összes intézeteinek teljes rekonstruálását és 
a ki a megválasztott elnökök energiáját, igazságszere- 
tetét és részrehajlatlanságát ismeri - nagy művük si- 

kerében nem is kételkedik. Bervei Jónás Adolf, ki 15 

éven át vezette a hitközséget, tevékenységének elis- 
merésül örökös tiszteletbeli elnöknek kiáltatott ki. Ré- 
szünkről is szivből gratuláluank ugy a választóknak, va- 
lamint a megválasztottaknak - az Isten áldása kisérje 
tetteiket ! Mi érdeklődéssel kisérjük majd izr. polgár- 
társaink haladását és örömmel konstatáljuk lépésről- 

lépésre reconstruáló muukáiát. 

- Polónyi Gyula m. kir. pósta és tá- 
virda felügyelő úr f. év és hó 26-án ünnepelte 
szolgálatának negyedszázados évfordulóját. A de- 
rék felügyelő bár első sorban a vezetése alatt 
álló hivatalban működő tisztikar részéről része- 
sült a legmelegebb tiszteletnyilvánitásban, de a 
város polgársága is igyekezett leróni tiszteletét 
a jubiláló felügyelő iránt, ki a postaszolgálatot 
városunkban nemcsak a legnagyobb megelége- 
désre teljesiti, de legfőbbképen a kereskedelem 
érdekeit a gyors és hibátlan működéssel valóban 
bármely nagy város igényeinek megfelelően min- 
dig hiven szolgálja. A polgárság tüntető nagy 
számban vett részt a felügyelő úr tiszteletére 
rendezett társas vacsorán, de ezt megelőzőleg a 
becsülettel ésritka ügyszeretettel eltöltött negyed- 
százados évforduló napján otthonában is felke- 
reste küldöttség által a rokonszenves hivatal fő- 
nököt és neki elismerését, tiszteletét és ősziunte 
ragaszkodását fejezte ki. A banketten közel más- 
félszázan vettek részt. Ott láttuk társadalmunk 
előkelőségeit teljes számban. Nem hiányzott ott 
senki, ki csak bármily csekély mérvben is igény- 
li a postaszolgálatot és annak eléggé nem dicsér- 
hető előnyeit tapasztalja. Az első pohárköszöntőt 
városunk érdemes polgármestere, nagyságos No- 
vák Ferencz úr, kir. tanácsos, a vaskoronarend 

tek ki. Egy 122211834 hosszuságu ivet találtak, a mely- 
ből megkapták a délkör bosszuságát. A földnegyednek 

tizmilliomodik részét normalmértékuek nyilvánitották és 
méternek (a görög metronból = mérő) nevezték el, Az 

osztást a tizedes rendszer alapján eszközölték. A mé- 

ter reudszert elfogadta Olaszország (1803), Hollandia, 
Belgium (1821), Görögország (1886), Spanyolország 

(1859), Németország (1872), Osztrák-Magyar monarchia 
1876), Oroszország és Anglia kivét-lével most már 

egész Európa, Mexiko, a legtöbb délamerikai állam, ázsiai 

Törökország stb. használja a méterendszert. 

Bessel német csillagász és fizikus nemsokára az 
uj mérték megállapitása után kimutatta, hogy az akkori 

mérések nem voltak egészen pontosak, tehát a méter- 

mérték tulajdonképpen hamis. Azt találta ugyanis, hogy 

a földnegyed pem 10 millió, hanem 10,000,856 méter 

nagy, tehát a franczia tudósok 856 méterrel tévedtek. 
A íranczi akadémia azonban most már nem akart a dol- 

gon változtatui és az eddigi méter fentartást határozta el. 

1785 máj. 20. Párisban a legtöbb állam képvise- 

lőiből álló u. n. méterkonterenczia ülésezett, mely a mé- 

terrendszer általános elfogadását nagy mértékben előse- 

gitette. Ennek alapján létesült Párisban a „Bureau in- 
ternacional des poids et mesüresé, melynek feladata 
a minta méter és a minta kilogramm elkészitése. El is 
készitették az emlitett konferenczián a minta-métert oly 

fémekből, a melyek a levegő befolyásának legjobban 
ellenálluak, t. i. pletina, osmium és iridiumból. A neve. 
zett intézetben gondosan elzárt helyiségben fekszik a 

világ minta-métere , melyet csak időnkint tekintenek meg 

az államok mértékhitelesitő intézeteknek képviselői, hogy 

országuk méteréta világ minta-méterével hasonlitsákössze 

Legmeszebbmenö óvintézkedések között veszik ki az 

az értékes darabot, hogy komplikált eszközök segitsé- 

gével áliapitsák meg a legpontosabban, vajjon a más 

országok méterei az eredetivel megegyeznek-e vagy sem? 
Azután ismét éveken át nyugszik a minfa-méter. Ily 

módon a mértekegységnek hiba nem eshetik. 

Mily fontos, nemcsak az internacionális és az 
intern üzleti forgalomra, hanem a tudományos kutatá- 

sokra és mérésekre nézve is a méterrendszer, a tapasz- 

talás már régen beigazolta. 

lovagja tartotta, elismervén a bokros érdemeket, 
mik a felügyelő úr soha nem lankadó buzgalma 
révén osztályrészeül jutottak. A második felszólaló 
maga a jubiláns felügyelő volt, ki mélyen meg- 
hatva fejezte ki köszönetét a valóban ritka szép 
óváczióért. Beszédében fogadta, hogy a posta és 
távirda szolgálat további tökéletesitését legohaj- 
tottabb feladatai közé sorolja. Utána nagytiszte- 
letű Dr. Elekes Viktor gyulafehérvári ev. ref. 
főesperes tartott egy magasan szárnyaló, szónoki 
hévvel elmondott gyönyörű beszédet, mely álta- 
lános igazságainál fogva nagy hatást keltett a 
néma figyelemmel hallgató társaságban. Az ün- 
nepelt férfiuhoz számosan intéztek üdvözlő távi- 
ratokat is, melyek szintén köztudomásra hozattak 
a kedélyesen töltött vacsora alatt. Dicséretet ér- 
demelnek a Lassner-testvérek, kik a nagyszámú 
vendégséget kiváló figyelmességükkel minden te- 
kintetben kielégitették. A legnagyobb érdem az 
est sikerében különben Borbás Károly posta és 
távirda tiszt úré, ki kartársainak buzgó támoga- 
tásával rendkivül nagy tevékenységet fejtett ki, 
hogy az ünnepély méltó legyen az ünnepelthez. 

- A vörös kereszt egylet jövő keddi 
- február 6-iki - estélyére ujból felhivjuk a t. 

közönség figyelmét. Az előadásra kerülő két ki- 

tűnő vigjáték s az ebben szereplő műkedvelő höl- 

gyek és urak játéka valóban élvezetesnek igér- 

kezik. Minapi tudósitásunk annyiban hiányos volt, 

a mennyiben a szereplők közül Cserba Béla úr 

neve tévedésből kimaradt, pedig Cserba úr két 

szerepet is vállalt s az egyik darabban, a „Vi- 

rágfakadás"-ban a férfi főszerepet fogja játszani. 

A többi szerepeket Ujvárossy, Rayda és Schott 

úrak, továbbá Dr. Ligeti Lajos és Szentmiklóssy 

Gyula úr játszák kitünő pártnereikkel: Novák 

Margit, Szentgyörgyi Kamilla, Cserba Leona, lsse- 
kutz Nina és Cserba Gizi kisasszonyokkal. A két 

darab között Jakabfy Bea k a. czimbalmozik. A 

részletes műsort és szinlapot a választmány szét- 

küldözgeti, - s az estélyen is kapható lesz. Fe- 

lülfizetéseket köszönettel vesz és nyugtáz az egyl. 

választmány. 

- Dembiczky Jaxa - őrült. A Ba- 
lázs Antal közlegény tönkretevőjét, Dembiczky 

Jaxa főhadnagyot - mint a Pesti Hirlap tudó- 

sitója közli - őrültnek nyilvánitották s igy, mint 

beszámiíthatatlan emher, elkerüli a büntetést. - 

Balázs Antalnak, a megvagdalt székely katonának 

az állapota még mindig nagyon aggasztó. Sok 

idő fog eltelni, mig valahogy magához térhet 

Tönkretevője addig valószinüleg normalis állapotú 

lesz megint, lekaszabol még egy nehány ártatlan 

embert. Elmegy azután bálba, ott kitánczolja majd 

az emberirtás izgalmait, leül s bort iszik s bru- 

derre hivja fel a pelyhedző állú, első izben bá- 

lozó szeplőtelen ifjút s talán még csókra is uyujta 

a lovagiasság és katonai erények magasztalásá- 

ban ki nem fáradó beszédes ajkait. Szóval ugy 

fog tenni ismét, mintna csakugyan őrült volna. - 

Oh bölcsek ti, kik az emberi ész állapotát nem 

tudjátok addig megállapitani, mig a betegség oly 

fokra nem hág, hogy annak cselekedetei ártatla- 

nokat döntsenek örökös nyomorékságba. Szárad- 

jon a ti lelketekre minden ilyen őrülttől kiontott 

vérnek égető cseppje. 

- Vöőrös-kereszt egylet II. (fitllér) 
estévpének műsora: 1. Kafonáson, vigjáték 
1 felv. irta Andreánszky Jenő. Személyek : Gár- 

day Albert nyug. huszárórnagy Dr. Ligeti ur. 
Jolán özv. Berendy Gyuláné, Olga unokahuga 
Cserba Leona k. a., Issekutz Nina k. a., Lengey 

Emil min. titkár Schott úr, Huszár Elemér hir- 
lapiró Szentmiklóssy úr, Gyuri inas Gárdonyinál 
Cserba úr. Idő: jelenkor. Hely: Gárdonyi lakása. 
2. Magyar népdalok czimbalmon előadja Jakabffy 

Bea k. a. 3. Virágfakadás, vigjáték 1 fely. irta 
Murai Károly. Személyek: Kovács Péter Ujvárossy 

úr, Mártha neje Szentgyörgyi Kamilla k. a., Nelli 

unokahuga Novák Margit k. a., Ödön unokaöcscse 

Raydaúr, Laczi Cserba úr, Kati Cserba Gizi k. a 

Történik egy vidéki városban. Idő : jelenkor. 

- Földrengés Aradon (Rémület az éjszakában. 
A vasárnapra virradó éjszaka nagyon kinos volt igen 
sokakra nézve Aradon és Aradmegyében s olyik em- 
berre pedig örökre feledhetetlen a kiállott halálfélel- 
mek miatt. Aradon és a közel vidéken erős földrengés 
volt ez éjszakán. Három olyan hatalmas Jökésben y 
latkozott meg a földrengés, bogy akik csak nagyon 
mélyeb nem aludtak, tjedten rettentek fel álmaikból 

Ejszaka fél három órakor volt első izben érezbető 
a földrengés Az első leghatalmasabb lökést két gyen- 
gébb követte. Leghamarabb természetesen azok vellették 
észre, akik még fenn voltak, igy a vasáruap napra tekin- 
tettel a kávéhávi vendégek, akik között valóságos pánk 
ütött ki a kávéházakban. Külösösen az emeletek lakói 
érezték a földrengést. Sokak még most is nagy réműü- 
lettel beszélnek a tapasztaltakról. A házak meginogtak 
az ablakok kisértetiesen zörögtek s az asztalon zeke 
rényekben tánczoltak az üvegek, poharak. Természetes 
hogy az álmukhól felriadt emberek ijedten ugrottak ki 
az ágyból egész éjszakán keresztül nem tudták többé 
lehunyui a szemüket. Egyik aradi orvos egész családja 
felöltözött a földrengés első megnyilatkozása után s fé- 
lelmükben az utczára mentek sétálni, hol az esetleges- 
veszedelem ellen, ugy gondolták, jobban védhetik ma- 
gukat. Szücs Károly toronyőr épen az ablakon tekintett 
ki, mikor a földrengés megujult s odacsapt r ; a az üveg- 
táb ákboz. A földrengés, - egyetlen balesettől elte- 
kintve, - semmi komolyabb szerencsétlenséget nem 
okozott A házakban sehol falrepedés nem történt, még 
csak bezuzott ablaktáblákról sem szólt a krónika. Egyet- 
len áldozata van a földrengésnek csupán. Nikita Emma 
tisztviselőnő Rákóczy-utcza 5. számu lakásán a földren- 
géste ijedten ugrott ki az ágyából s eközbén nekivágodott 
a szobáját egy másik teremtől elkülönitő üvegfalhoz mely 
betört és Nikita Emma oly szerencsétlenül sértette meg 
magát, hogy most sulyos betegen fekszik lagásan. Kar- 
ján, areán három helyen sebesült meg. Egyik sebe 
tizenegy czentiméter hosszu, a másik kilencz czentimé- 
kez harmadik lényegetelenebb sérü- 

sebe egy ezentiméter melységiü s az orvos 
velemény szerirt husz nap mulva foggyógyului. Erdeke, 
kisérő tünete volt a fölrdengésnek, hogy vasárnap este 
a batométer jelzője Irtelen ortasi módon eset. Ez töb- 
beknek feltünt, arta ersze seaki s: g ndot, hogy az 

földrengéssel van kapcsolatban. Az éjjel pedig 
t d ggel; az égbolt esil- 
glaat, .Azokon kivül, a melyek fölsorolva 

lettek, jelentősebb eseménye nincs a vasárnap éjszakai 
földrengésnek. Epü etek rongá ódásáról se érkezett jelen- 
tés a hivatalokhoz. A vidékről csak annyit jelentenek, 
hogy azon éjjel ők is érezték a fölerengést, de komolyabb 
bajt sehol sem okozott. A földrengés mégis nagyobb 
területre terjeszkedett. Temesvárott, a mint onnan távi- 
ratozyák, hétfőn hajnalban szintén erős földrengés volt, 
négy lökéssel. A földrengés nagyobb bajokat uem okozott. 

- Magyarország népesedése. Hivatalos 
statisztikai adatok szerint november hó népesedéséről 
a következőket közöljük: A magyar Korona országaiban 
élve született 59.013 gyermek, halva 1259. Hét évnél 
fiatalabb korban 17.598-an, hét évnél idősebb korban 
19.865-en haltak el, ugy, hogy a halálozások összes 
száma 37.468, a népesség természetes szaporodása te- 
hát 21.550. (A közölt számokból Horvát-Szlavonorszá- 
gokra 1277 élve, 156. halva születés, 2822 hét éven 
aluli, 2484 hétéven felüli bajálozás és 2471 főnyi sza 
porodás csik. Csupán a tulajdonképeni Magyarország 
népesedését tekíntve, az 1899 év november havában a 
népszaporodas 4500-al több, mint az előző év ugyan 
ezen hónapjában; közel 3000-el több a születés s több 
mint másfél ezerrel kevesebb a halálozás. Ha pedig a 
lefolyt év első tizenegy hónapjának népesedését hason- 
ltjuk össze az 1898. év ugyanezen időszakának népe- 
sedésével, az 1899. évi szaporodás 29.000-el haladja 
meg az 1598. évi szaporodást. A születések aránya 
legmagasabb vot a Tiszán tul, legalacsonyabb Erdély- 
beu. A megyék közül Trencséné az elsőség, mig az 
utolsó helyet Krassó-Szörény foglalja el. Városi törvény- 
hatóságaiuk közül a születések számarányal tekinteté- 
ben Fiume áll az első helyen, az utolsón Komárom, 
A halandóság legnagyobb volt a Tisza-Maros szögén, 
legkisebb a Dunán tul. Az egyes megyék közül Szi- 
bolcs mutatja a legkedvezőtlenebb, Kis-Küküllő a leg- 
kedvezőbb arányszámot. 

- Megdrágul a czigeretta. Európa összes 
klubjain, kávéházain, dohányzószobáin egy fájdalms 
bir rezdül végig: aligha meg nem drágul az egyiptomi 
ezigaretta. Ez az év egyáltalán aggasztónak igérkezik 
a kártya árát már legközelebb fölemelik, a kávésok 
élénken foglalkoznak azzal a tervvel, hogy a kapuczi- 
nert drágábban adják, most meg az egyiptomi czigaretta 
fenyegető áremelkedéséről hoz hirt a közömbös táviró. 

Mi lesz a klubokkal és kávéházakkal, ba ez igy foly, 
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tatódik tovább? Es mi lesz velünk, békés polgárokkal, 

a kik ebédutánonkint eddig egyimtomi czigarettát szi- 

vunk a párolgó feketekávé mellett miközben vidáman 

süvitett a levegőben a kontra, rekontra és a bélakassza ? 

Ez a rendes napi pasziónk már a közel jövőben lénye- 

ges akadályokba fog ütközni, mert a legkevesebb pol- 

gár engedheti meg magának azt a fényüzést, hogy a 

kávéért, a czigarettáért és a kártyáért többet fizessen 

mint a mennyit edddigelé fizetett. A czigaretta-válságnak 

egyébként az az oka, hogy a hat legnagyobb kairói 

gyárban a munkások között kitört a sztrájk. Ha a békes- 

ség hamarosan helyre nem áll, s a kairói dohánygyárak 

személyzete meg nem könyürül a dohányzó emberisé- 

gen : akkor a jövő hetekben már csak a novellahősök 

lesznek abban a helyzetben. hogy ,„az illatos egyiptomi 

czigarettából bodor füstmacskákat bocsássanak a leve- 

göbe,. Az eleven férfiak csupán a hölgy czigaretták 

füstmacskái mellett szöhetik ábrándos terveiket. 

- Mesterséges lélekzés. Uj módját találta fel 
Laborde párisi orvos a lélekzés meginditására, ezzel 
az Alhalottak felélesztésére. A mesterséges lélekzés me- 
ginditására eddigelé vagy a karok fölrántása és hirte 
len visszataszitása a mellkasra, vagy a rekesztő izom és 
tüdők hirtelen és ritmikus föltolása volt divatban, mig 
Laborde most azt ajáulja, hogy a nyelvet fogjuk meg 
száraz kendővel s huzzuk előre és toljuk vissza r.mi- 
kusan, a mivel a gégefödő utjan sikerült lélekzést me- 
ginditani. Ő maga többször alkalmazta ezt a módszert és 
gyakran látott jó eredményt igen kétségbeesett hely- 
zetekben is. 

- Képes levelezőlap láz. Nemcsak a né- 
met császár, a magyar kereskedelmi miniszter is talált 
elmés módot a magyar gyártásu képes levelezőlapok 
terjesztésére. A német császár tadvalevően, mikor ez 
évet a huszadik század első esztendejének proklamá ta 
ama reményének adott kifejezést, hogy ez alkalomra 
egészen ujfajtáju képes levelezőlapokat fognak Német- 
országban késziteni; a magyar kereskedelmi minis 7ter 
pedig elfogadott egy különös tervet, mely éppen kü- 

lönösségénel fogva bizonyára még jobbau föllenditi majd 
a képeslevelezőlap sportot, csakhogy a magyar ipar 
javára. Egy vállalkozó ugyanis azzal a kéréssel fordul 
a fővárosi tanácshoz, bogy a Vigadó nagytermében pos- 
taszekrényt aállithasson fel. A kérés nem ok nélküllát- 
szik furcsának. Elvégre hálteremben nem levelet szokás 

irni, banem táncolni. De a képes levelezőlap - az 

más. A miniszter engedelméhez az a rendelet járul, 

hogy ebből a postaszekrényből csak azokat a képes 
levelező-lapokat fogják továbbitani, a melyek itthon 
Magyarországon készültek. A miuiszter ugyanis köte- 
ességévé tette a vállalkozón k, hogy a millenium 
idejéből megmaradt képes levelező-lapokat lehetően 
terjessze. - A képes levelezőlap sportjának egy másik 
megnyilatkozásáról is kapunk hirt. A legszenvedélyesebb 
gyüjtők most klubot készülnek alakitani és nemzetközi 
képes levelezőlap kiállitást is akarnak rendezni Buda- 
pesten. 

- Hazánk fejlődése függ a magyar ipar tá 

mogatásától. Mindenki használja tehát fogainak tiszti- 

tására, szájának frissitésére a Thymol fogcrémet, mely 

világhirú magyar gyártmány a legkellemesebb fogtisz- 

tószer, fehériti és konserválja a fogakat. Felülmulja az 

összes ily készitményeket, igen oicsó, üdit és mindig 

friss. 1 tubus 3 korona bérmentve. Egyedüli készitő és 

főszétküldés raktár: Schwartz illatszer gyári hygien, 

kosmet, laboratorium Budapast, Damjanch-utcza 28. 

- A tanfelügyelők házassága. Messziről 

szinte komikusnak látszik az, hogy a miniszter külön 
rendeletet kénytelen kiadui a tanfelügyelők házassá- 
gára vonatkozólag. Pedig, bogy kénytelen vot vele, 
mutatja a praktikus élet, a mely számos alkalommal 
dobott megoldat an rébuszokat a miniszter elé. A tan- 
felügyelőkkel sokszor megtörtént, hogy tanitónőket vet- 
tek feleségül. Ez még nem lett volna baj, s csak 
akkor vált kellemetlenné, a mikor a tanfelügyelőné a 
férje kerületében tanitott. Wlassics miniszter most egy 
tolvonással végét szakitotta ennek a furcsa helyzetnek 
s elrendelte, hogy a tanfelügyelők teleségei nem tart- 
hbatják meg tanitónői állásukat férjük kerületében. Hogy 
az illető nagyságos asszonyoknak tetszik-e majd ez a 
rendelet, az kérdés. De hogy a beecsületes ellenőrzés 
szempontjából szükség volt rá, anuyi bizonyos. 

- aA világ legnagyobb embere Mr. Wilkeus 
a neve a világ legnagyobb emberének, a ki két mé- 
ter és harminczhét centiméter magas. Kansasból került 
Berlinbe, a hol most Virchow tanár a patologiat mu- 
zeumban bemutatatta őt hallgatóinak. Az óriás ugyan 
is orvosi tanácsért ment, hozzá mert Amerikában azt 
bitették el vele azorvosok, hogy koponya-csontjai még 
mindig nőnek s igy össze fogják nyomni az agy velejét. 
Virehow tanár megnyugtatta az oriást, hogy most már 
egyetlen csontja sem fog tovább nőni. 

Nyilttér.*) 

Selyem-damaszt-ru- 
ha 9 frttól feljebb 

-12 méter! póstabér és 
vám- 

mentesen szállitva ? Minták póstator- 
dultával küldetnek; nemkülönben fekete, fehér és szines 

„Henneberg-selyem" 45 krtóll4 írt 65 krig méterenkint. 

Henneberg G. selyemgyáros .k Zürichben. 

Sz. 772-1899 végrh. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. tez. 

102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyu- 
lafehérvári kir, járásbiróság 1899 V 995/1 számu kiküldő 
végzése által gyulafehérvári dr. Mayer Ödön ügyvéd 
által képviselt alvinezi Glüek Samuel végrehajtató ja- 
vára kutffalvi Biszka Jósziv ellen 273 frt 88 kr. tőke, 
és egyéb törvényes járulékai követelés erejéig elren- 
delt ktelégitési végrehajtás alkalmával biróilag IX/7- 
899 lefoglalt és 456 frtra becsült 2 fehér szőrü 4-4 
évben járó ökörtülok, 2 sveiczer fajta 7-7 hónapos 
ökorborjú, 1 vasalt használt ökör szekér, 100 litervéka 
tiszta őszi bűza, 12,000 drb, égetett tégla, 1 vaseke ta- 
ligával és 7 drb 7-8 hetűs malaczból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az V. 995/3-1899 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán helyszintén vagyis Kutfalva köz- 
ségében alperes Biszka Jósziv lakása előtt leendő esz- 
közlésére 1900-ik év február hó 19-ik nap- 
jának délelőtt 11 órája ujból határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árveré- 
sen, az 1881. évi LX. t. cz. 107. §-a értelmében a leg- 
tőbbet igérőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Felhivatnak mindavok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző ki- 
elegittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentései- 
ket az árverés megkezdéseig alólint kiküldöttnél vagy 
irásban beadni vagy pedig szóval hejelenteni, mivel 
különben joguk nem fog tekintetbe vétetni 

A törvényes határidő ezen hirdetményuek a biró- 
ia tálláján történt kifüggesztését követő naptól számit- 
tatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi LX 
t. cz. 108. §-ában megálapitott feltételek szerint lesz 
kifizetendő. 

Kelt Gyula-Fehérvártt 1900-ik ev január hó 26. 
napján. CsiaLázár kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 3588-1899 tkvi. 

Arverési birdetményi kivonat. 
A balázsfalvi kir. járásbiróság mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Szász Nichie tóbáti lakós 
végrehajtatónak Muntyán Mária szül. Muntyán végre- 
hajtást szenvedő ellen 148 frt 75 kr. s jár. iránti vég. 
rehajtásos ügyében a toháti 91 számú tjkvben foglalt 
A f 1 sz. 262, 268 hrszámú ingatlanára 238 frt, A t 
2 r. 550 hrsz. 8 frt, A t 8 rsz. 671 hrszám ingatlanra 

174 frt, A t 6 r. s a 344 számu tjkvben bejegyzett 
1688/508058 adrsz. legelő illetményre 75 frt megál- 
lapitott kikiáltási árban a végrehajtási árverést elren- 
delte, s hogy a fentebb megjelőlt ingatlanok 1900 
évi márczius hó 23-ám d, e. 10 órakor Tóbát 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a meg- 
állapitott kikiáltási áron alól is elfognak adatni. 

Arverezni szándékozók kötelesek az ingatlanok 
kikiáltási árának 100/,-át készpénzben vagy az 1881. 
évi LX. tecz. §-ában jelzett árfolyammal számitott óva- 
dékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez etenni, 
avagy az 1881 évi LX. tez. 170 §. értelmében a bá- 
natpépznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság telekkönyvi kiadóhivatala. 
Balázsfalván 1899 évi deczember hó 21-én. 
Haubensild Károly, kir. tikvi kiadó. 

Sz. 5750-1899 tkvi. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulatehérvári kir. törvényszék mint telekkvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Barna Dumitru végrehaj- 
tat nak Sztáncs Veronika végrehajtást szenvedő ellen 
128 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a drassói 178 sztjevben A t 21 rndsz. és 24 
rnász. 7/-ad része, a 388 sztjkvben A T 1. 2 rnudsz. 
7/9-ad része, a 285 sztjkvben A t 1 reudszám alatti 
ingatlan 7/-ad része összesen 1761 forinf 71 kr. becs- 
árban az árverést elrendelte es hogy a fenn tmegjelőlt 
ingatlanok az 1900 évi február hó 21-ik nap- 
ján d e. 9 órakor Drassó özségházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is elfog 
adatni. ; 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 100/, át készpénzben vagy az 1881. 60 tez. 
40 §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
november 1-én 33383. szám alatt kelt igazságügyminisz- 
teri rendelet 8 §-ában kijelőlt óvadékképes értékpapir- 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881 
60 tez. 170 §-a értelmében a biróságnál történt előle- 
ges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék mint telekkvi hatósagtól. 
Kelt Gyulafehérvártt 1899 évi szeptember hó 27-én 

A kivonat hitelességét igazolja. 
Simó Bél a, tkvi kiadó. 
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Tisztelt Ozinm ! 

géppel felszerelt 

bővitettük ki. 

Főelvünk különben az, hogy 

* vo 

Régóta hangoztatott általános óhajnak tettünk eleget, midőn 
könynyyomtató műintézetünket egy minden részleteiben új és számos 

könyvkötészeti osztálylyal 
Midőn ezen nagy áldozatokkal berendezett ágát vállalatunknak 

becses figyelmébe ajánljuk, egyben bátorkodunk tisztelettel értesiteni, 
hogy könyvkötészeti osztályunk a saját kiadványaink elkészitésén 
kivül elfogad a közönség köréből jövő és minden a könyvkötés szak- 
májába vágó munkálatokat is, nevezetesen frotokollumok, mappák, 
index és fasciculus táblák, könyvtári és iskolai könyvek kötését, 
albumok, diszmunkák és hási pipere tárgyak elkészitését stb. stb. 

Könyvkötő mühelyünket tapasztalt szakember 
váló gyakorlottsága teljes biztositékot nyujt 
érd. közönség legfokozottabb igényei is kielégitve lesznek. 

a munkák csinos kiállitásával, mint a lehető leggyorsabb kiszolgá- 
lással és olcsó árainkkal kiérdemeljük. 

Könyvnyomtató műintézetünk iránt sok éven át tanusitott nagy- 

becsü támogatását vállalatunk ezen osztálya számára is kérve, vagyunk 

Püspöki Lyceumi Könyvnyomda 

kezeli, kinek ki- 
arra nézve, hogy a n. 

t. munkaadóink megelégedését úgy 

teljes tisztelettel 

Gyulafehérvárt. 
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Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, február 1 

Mindenütt kapható. 

Nyilváanos köszönet 
Wilhelm Fereucz uennkircheni gyógyszerész urnak, a 
rheuma elleni és a rendetlen vérkeringést megaka- 

dályozó vértisztitó thea feltalálójának. 

Vértisztitó, köszvény és rheumatismus ellen. 
Ha én itt a nyilvánosság elé lépek, azért teszem 

helm Ferenc neunkircheni gyógyszerész iránt, leg- 
bensőbb köszönetemet nyilvánitani szolgálatáért, a 
mengnyiben vértisztitó theájával megszüntette az én 
fájdalmas rbeumatikus szenvedéseimet, azután, a má- 
sik, hogy ezen iszonyatos baj másoknál is elmarad- 
jon, ezen jeles theára másokat is figyelmessé tegyek. 
Én nem vagyok képes, ama maró fájdalmakat le- 
irni, a melyet én minden idő változáskor tagjaim- 
ban éreztem, s nem tudom elmondani azt az iszonyú 
sok kurát, a melyet én bajom elháritása végett hiá- 
ba használtam. Álmatlapul hánykolodtam ágyamban 
hosszú éjszakákon keresztül, étvágyom napról, napra 
láthatólag csökkent, egészen lesoványodtam, egész 
testi erőmet elvesztém. E jeles theának alig négy 
heti használata után minden fájdalmam megszüut, s 
most is miután bat hét óta nem használtam, fesi jó- 
létem s egészségem egészen helyreállott. Szilárd 
meggyőződésem az, hogy a ki hasonló bajban eme 
tbeát használja, az örökké áldani fogja, ezen gyó- 
gyitó theának nemes feltalálóját ép ugy mint én. 

Legmélyebb hálával és tisztelettel 
Butschin Streffe grófnő 

ezredesné. 
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Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő 
megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbizható, fájdalomcsillapitó be- 
dörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerü háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet- 
ben van; főraktár: Török lózsef gyógy- 
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá- 
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akarmegkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony' védjegy és Richter czégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. 

RICHTER F. AD. és társa, RUDOLSTADT 
cs. és kir. udvari szállitók. 
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A boldog aggkor. 
- Szentesi levelezőnktől. - 

Az élet rendes körülményei között, örömöt s bol- 
dogságot inkább érez a gyermek, kinek játéknál egyéb 
gondja nincs, mint akár az ifju, ki szomjuhozva keresi 
korának örömeit vagy akár a férfi, ki munkáját szereti 
s annak gyümölcseit élvezi. Leginkább sajnálatra mértó 
bizonyára az, ki elérve az aggkort szerettinek ragasz- 
kodásában is csak akkor gyönyörködhetik, ha egész- 
séges. Valóban különösen ebben a korban olyan kincs 
az egészség, melyre ugyan jól kell vigyázni. Ha vala- 
mely eset folytán elvesztjük egészségünket, mily bol- 
dogság, ba ujra föltalálhatjuk s mily megnyugvás az 
élet még hátralevő napjaira. Vigyáznunk kell, hogy egész- 
ségünk nagy rázkodtatásnak ne legyen kitéve; a leg- 
fontosabb elővigyázati rendszabály az, hogy vérünk tisz- 
taságát, erejét megőrizzük. Csak akkor tudunk a beteg- 
ségeknek ellentállni, melyeknek nagy hatalmuk van 
az elgyengült szervezeten. Csak a vér ereje biztosithat, 
egészségnek aggkort gyengeség nélkül. A bánat, szomo- 
ruság, mely mindenkinek sorsa, nem győz le oly gyor 
san s könnyebben elviselhetővé teszi a lelki és testi 
szenvedéseket. A vérnek egy hatalmas heireállitója bá- 
mulatos eredményt ért el gyermeknél, itjunál és öregek- 
nél. Elmondjuk Berényi Istvánné urhölgy (Szentes) ese- 
tét, ki oly nagy korban is vissza tudta nyerni virágzó 
egészségét. 

Jóllehet előrehaladott korua vagyok - irja - a 
Pink-pilulákat olyan eredménynyel alkalmaztam, a mi- 
nőt hatvan éves korom mellett már igazán nem remél- 
tem. Ma igen jól érzem magam és boldog vagyok, hogy 
önt főlhatalmazhatom soraim közlésére. 

A Pink-pilulák, mint a vér legjobb helyreállitói 
minden a vér gyengesége által létr jött betegséget a 
legnagyobb sikerrel gyógyitanak. Ilyen a vérszegénység, 
a sárgaság, idegbetegségek, gyomor- és bélbajok, renma 
és izomgyengeség. A Pink-pilulák kaphatók Magyaror- 
szágon a legtöbb gyógyszertárban. Egy doboz ára I írt 
75 kr. és hat doboz 9 frt. Magyarország főraktár: Tö- 
rök József gyógyszertárában, Budapest, Király-utcza 12. 

mert először bizonyos kötelességet érzek leróni, 

G elee 

Sz. 798-1900. 
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József örökösei tulajdonát képező s Alvincz 

nyilvános árverésen haszonbérbe fog adatni. 

1 I 

Alsófehérvármegye árvaszékének 

Nagy-Enyeden, 1900. január hó 26-án 

Arverési hirdetmény. 
Alsótehérvármegye árvaszéke részéről ezennel közhirré tétetik, hogy a néhai Teleki 

összes ingatlan vagyona a beadott gyámi és vagyonkezelő gondnoki javaslatok alapján 
1900. év február hó 12-én délelőtt 9 órakor ezen árvaszék hivatalos helyiségében 
önkéntes árverés utján nyilvánosan el fog adatni, az eladás nem sikerülése esetén pedig 

Az eladási valamint a haszonbérleti árverési feltételek ezen árvaszék, valamint Al- 

vincz község előljárósága irodájában a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 
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községben, valamint annak határán fekvő 

s 

tartott üléséből. 

Tóth Miklós, 
elnök. 

z 
Szám 832-1899. 

Arverési hirdetmény. 
Álólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. tez. 

102, §. értelmében ezennel közbirré teszi, hogy a gyu- 
lafebérvári kir. járásbiróság 1899 V. 1029 számu ki- 
küldő végzése által gyulafehérvári dr. Mayer Udön 
ügyvéd által képviselt a -m.-váradjai Glück Adolf vég- 
rehajtató javára Biska Josziv kutfalvi lakós ellen 210 
frt tőke és egyéb törvényes járulékai követelés erejéig 
elrendelt biztositási végrebajtás alkalmával birailag IX. 
20 1899. lefoglalt és 631 fitra becsült, melyek részben 
első sorban ezen követelés kielégitésére, és részben 
felül foglalásképen foglaltattak le, u. m. 100 litervé- 
ka tiszta buza, többféle pincze-edények, 2 hámas ló- 
szarvas marhák, gazdasági eszközök, 12,000 drb. ége- 
tett tégla, 4 szekér széna, 5 szekér szalma ezen irtak, 
ból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 1029/3-1899 sz. kikül- 
dést rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Kutfalva 
községében Biska Josziv lakása előtt leendő eszközlé- 

sére 1900-ik év február hó 19-ik napjának 
délután 8 órája ujból katáridőül kitüzet k és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat- 
nak meg, hogy az érintett ingóságok ezeb árverésen, 
az 1881. évi LX. tez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
igérőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Felbivutnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentései- 
ket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy 
irásban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel küi- 
lönben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a bi- 
róság tábláján történt kifüggesztését követő naptól szá- 
mittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. év 
LX. tez. 108. §-ában megállapitott feltételek szerint 
lesz kifizendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1900-ik év január hó 26-ik 
napján. 

Csia Lázár, kir. bir. végrehajtó. 

Kathreiner 
csak valódi az ismert 

Tehát soha sem nyitva, sem más megtévesz- 
tésre allalmas utánzott csomagokban. 

Kathreiner Kne'pp maláta kávéja 
a legízletesebb, egyedül egészséges és egy- 
szersmind a legjobb pótkávé a babkávéhoz. 

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja 
előszeretettel és folyton növekvő eredménynyel 

élveztetik a családok százezreinél. 

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja 
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a babkávét, a hol annak élvezete, mint az 

egészségre káros, orvosilag eltiltatik, a leg- 
pompásabban helyettesíti! 
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Nyomatott Papp Györgynél Gyulafehérvárt. 


